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	Código: 
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	Proceso: 
Gestión de la Internacionalización 
	Fecha de aprobación: 
	[bookmark: OLE_LINK1]06/05/2019

	
	
	Versión: 
	1



	[bookmark: _GoBack]1. INFORMACIÓN DEL ESTUDIANTE/ STUDENT INFORMATION

	Modalidad (Modality): Presencial (On-site): _____  Virtual (On-line): _____

	Nombre y Apellidos/ First Name and Surname: 
 ____________________________________ 
	Dirección/ Address:
____________________________________  


	Pasaporte/ Passport number: ____________________
	 Fecha Nacimiento (dd/mm/aaaa)/ Date of Birth (dd-mm-yyyy):

	Fecha vencimiento pasaporte (dd/mm/aaaa)/
Passport Expiration Date (dd-mm-yyyy)
	Semestre académico en el exterior/ Semester abroad:

	Correo electrónico/ E-mail:__________________________________
	Phone/ Telefono:________________________

	Sexo/ Sex: 
Masculino/ Male            ______
Femenino/ Female        ______
	Ciudad/ City:
__________________________

	Nacionalidad/ Nacionality:
____________________________________
	País/ Country: 
__________________________

	Contacto en caso de emergencia/ contact in case of emergency:
Nombre y parentesco/ Name and relationship:__________________________________________

	Dirección/ Address: 
Ciudad/ City: ________________________
País/ Country:_______________________
	Teléfono Casa/ Home Phone:  ______________
Teléfono Móvil/ Mobile Phone: ______________

	2. INSTITUCIÓN DE ORIGEN/ SENDING INSTITUTION

	Nombre/ Name: ________________________________________
	Ciudad/ City: ____________________________


	País/ Country: _________________________

	Email: _____________________________

	Llegada y partida/ Arrival and Departure: 
Desde: (dd/mm/aaaa)  
Since:  (dd-mm-yyyy):
	Hasta: (dd/mm/aaaa)  
To: (dd-mm-yyyy)

	Programa de estudios actual/ Actualy Academic Program: ________________________________________
	Programa académico a realizar en la Universidad La Gran Colombia/ Intended academic program at La Gran Colombia University: 
_______________________________________


	Nombre del contacto de intercambio/ Name of exchange contact:________________________
	Cargo/ Position:
_______________________________________

	Teléfono/ Phone number: ______________________________________
	Email: 
_______________________________________

	3. LANGUAGE SKILLS/ IDIOMAS

	Nivel de Español/ Level of Spanish:

	Nivel de Englishl/ Level of English: 


	No tiene/ No existent             ____

	No tiene/ No existent                  ____


	Básico/ Elementary                ____

	Básico/ Elementary                    ____


	Intermedio/  Intermediate       ____

	Intermedio/ Intermediate            ____


	Avanzado/ Advanced             ____

	Avanzado/ Advanced                 ____

	3. PROGRAMA DE ESTUDIO/PROGRAM

	INSTITUCIÓN DE DESTINO/ SENDING UNIVERSITY

	UNIVERSIDAD LA GRAN COLOMBIA

	SEMESTRE/SEMESTRE

	CÓDIGO/CODE
	ASIGNATURA/ SIGNATURE NAME

	_______________________________________
	_______________________________________

	_______________________________________
	_______________________________________

	_______________________________________
	_______________________________________

	_______________________________________
	_______________________________________

	_______________________________________
	_______________________________________

	_______________________________________
	_______________________________________

	INSTITUCIÓN DE ORIGEN/ HOST UNIVERSITY

	_______________________________________

	CÓDIGO/ CODE
	ASIGNATURA/ SIGNATURE NAME

	_______________________________________
	_______________________________________

	_______________________________________
	_______________________________________

	_______________________________________
	_______________________________________

	_______________________________________
	_______________________________________

	_______________________________________
	_______________________________________

	_______________________________________
	_______________________________________



	4. COMPROMISOS Y APROBACION DEL ESTUDIANTE / COMMITMENTS AND STUDENT APPROVAL

	
 1.Cumplir las leyes de inmigración del gobierno del país destino / Follow the destination country immigration laws. 

2. Cumplir el reglamento de la Universidad La Gran Colombia / Comply with Arrival La Gran Colombia University rules. 

Por otro lado, de conformidad con lo definido por la Ley 1581 de 2012, el Decreto Reglamentario 1377 de 2013, la política interna de manejo de la información implementada por la UNIVERSIDAD LA GRAN COLOMBIA y las demás normas concordantes, a través de las cuales se establecen disposiciones generales en materia de hábeas data y se regula el tratamiento de la información que contenga datos personales, me permito declarar de manera expresa que:/ On the other hand, in accordance with what is defined by Law 1581 of 2012, Regulatory Decree 1377 of 2013, the internal information management policy implemented by UNIVERSIDAD LA GRAN COLOMBIA and the other concordant regulations, through which the establish general provisions on habeas data and regulate the treatment of information containing personal data, I allow myself to declare expressly that:

Autorizo de manera libre, voluntaria, previa, explícita, informada e inequívoca a la UNIVERSIDAD LA GRAN COLOMBIA, para que en los términos legalmente establecidos realice la transferencia y/o transmisión internacional de mis datos personales en virtud de las relaciones legales, contractuales, comerciales y/o de cualquier otra que surja, en desarrollo y ejecución de la finalidad descrita a continuación:/ I freely, voluntarily, prior, explicitly, informed and unequivocally authorize the UNIVERSIDAD LA GRAN COLOMBIA to carry out the international transfer and / or transmission of my personal data by virtue of the legal and contractual relationships under the legally established terms. , commercial and / or any other that arises, in development and execution of the purpose described below:

Los datos personales de los profesores, estudiantes y administrativos serán tratados con el fin de realizar la trasferencia de su postulación de movilidad académica a la Universidad receptora externa o en el exterior, con la finalidad de gestionar su aceptación de estancia investigativa, asistencia a eventos, intercambio académico, misión académica o seminario internacional, entre otras actividades encaminadas a procesos Institucionales)./ The personal data of the professors, students and administrative staff will be processed in order to transfer their application for academic mobility to the external host University or abroad, in order to manage their acceptance of research stay, attendance at events, academic exchange, academic mission or international seminar, among other activities aimed at institutional processes).

Dicha autorización para adelantar el tratamiento de mis datos personales se extiende durante la totalidad del tiempo en el que pueda llegar consolidarse un vínculo o este persista por cualquier circunstancia con la UNIVERSIDAD LA GRAN COLOMBIA y con posterioridad al finiquito del mismo, siempre que tal tratamiento se encuentre relacionado con las finalidades expuestas anteriormente./ Said authorization to advance the processing of my personal data extends for as long as a link can be consolidated or persist for any circumstance with the UNIVERSIDAD LA GRAN COLOMBIA and after its liquidation, provided that said treatment is related to the purposes . stated above.

De igual forma, declaro que me han sido informados y conozco los derechos que el ordenamiento legal y la jurisprudencia, conceden al titular de los datos personales y que se encuentran consignados en la Política de tratamiento de datos personales disponible en la página web www.ugc.edu.co:/ In the same way, I declare that I have been informed and I know the rights that the legal system and jurisprudence grant to the owner of the personal data and that are consigned in the Policy for the treatment of personal data available on the website www.ugc .edu.co:

Por último, declaro que me han sido informados y conozco los mecanismos otorgados por La UNIVERSIDAD LA GRAN COLOMBIA en donde se podrá ejercer los derechos anteriormente expuestos./ Finally, I declare that I have been informed and I know the mechanisms granted by LA GRAN COLOMBIA UNIVERSITY where the rights set forth above may be exercised.

Vínculo P.Q.R.S., disponible en la página de la Universidad La Gran Colombia.
Correo Electrónico: datospersonales@ugc.edu.co
Teléfono: En Bogotá 327 6999 ext. 1014

Link P.Q.R.S., available on the page of the Universidad La Gran Colombia.
Email: datospersonales@ugc.edu.co
Telephone: In Bogotá 327 6999 ext. 1014

           
  STUDENT SIGNATURE                                                 COORDINATOR SIGNATURE 
  Firma del Estudiante                                                        Firma del Coordinador 

 _________________________________                                _____________________________  ___                                                                                                                                         _____________________________________                                       _______________________________
Student sending institution                                                          Coordinator sending institution
Estudiante Universidad que envía                                               Coordinador de Universidad que envía
Fecha/Date (dd-mm-yyyy)                                                           Fecha/Date (dd-mm-yyyy)











Nota: esta hoja no se debe imprimir ya que es de información interna del Sistema Integrado de Gestión Institucional SIGI

	CONTROL Y APROBACIÓN DE VERSIONES

	VERSIÓN No.
	OBSERVACIONES
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	Primera versión formato movilidad académica entrante de estudiantes
	José Guillermo Grijalba Cabrera 
Asistente de Relaciones Internacionales e Interinstitucionales 

	María Angélica Lesmes Azuero 
Director de Relaciones Internacionales e Interinstitucionales
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Este documento se encuentra controlado por el Sistema Integrado de Gestión Institucional - SIGI, cualquier copia física o electrónica se considera como copia NO CONTROLADA
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